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CHOICE COLLECTIONS OF VOCAL MUSIC. 


The Home Musical Library; or, Home Circle Series 


This celebrated series includes both Vocal and Instrumental Music. 
The following are the volumes of Vocal Music, each one of which has 
from 200 to 250 pages, full sheet-music size, and is filled with the very 
best songs (dnets or trios), — 


GEMS OF ENGLISH SONG. 
GEMS OF SCOTTISH SONG. 
WREATH OF GEMS, 

SHOWER OF PEARLS (Duets). 
MOORE’S IRISH MELODIES, 


THE WORLD OF SONG, 
GEMS OF GERMAN SONG, 
GEMS OF SACRED SONG, 
OPERATIC PEARLS, 
SILVER CHORD. 

SILVER WREATH. 


ALSO THE 


Musical Treasure, — Hall Vocal, Hall Instrumental 


Accompaniments may be played on the Piano or Reed Organ. Price 
of each volume $2.50, in Boards; $3.00, in Cloth; $4.00, in tine Gilt. 


Centennial Collection of National Songs. 


Cloth, 75 cents; Boards, 50 cents; Paper, 40 cents. The National Songs 
of America, England, Scotland, Ireland, Wales, France, Spain, Italy, 
Austria, Germany, Russia, Denmark, and Sweden, in convenient form, 
with Piano accompaniment. 


Opera Boutte. 


Boards, $2.50; Cloth, $3.00; Full Gilt, $4.00. This contains favorite 
music from Offenbach’s Operas, Vocal, (words revised,) and Instru- 
mental. 


Carmina Collegensia — Splendid Collection of College Songs 
By H. R. WarrE. Cloth, $3.00; Embossed Gilt, $4.00. This is a new 
and greatly enlarged edition of a favorite book, which is filled with 


jolly students’ songs, beautiful, poetical, nonsensical, but always good. 
They are the songs of all the colleges. 


Masonic Harp. 


By G, W. Chase. 75 cents. Easy and appropriate music for Lodge, 
Chapter, and Encampment use. 


100 Songs of Ireland. 


Boards, 60 cents; Paper, 50 cents. 


Characteristic Irish Songs (without 
accompaniment). 


100 Comic Songs, 


Boards, 60 cents; paper, 50 cents. 
(no accompaniment). 


100 Songs of Scotland. 


Boards, 60 cents; paper, 50 cents. Poetry by Burns and others, and 
sweet melodies (no accompaniment). 


Old Folks’ Concert Tunes. 


By FATHER Kemp. 
Old Folks’ Concerts. 


Very merry and laugh-provoking 


Boards, 50 cents; paper, 40 cents. Used in all the 


Always a popular entertainment. 


Devotional Chimes, 


By ASA HULL. 75 cents. A compact little book, with a large number 
of Congregational Tunes and Spiritual Songs for Vestry use. All good. 


National Hymn and Tune Book, 


Cloth, 60 cents; boards, 40 cents. Music selected with rare good judg- 
ment. Hymns entirely unsectarian. For openine and closing exercises 
in Schools, Academies, &c., and for Congregationa/ Singing. 


2 LI 5 
Pilgrim’s Harp. 
By AsA HuLL. Cloth, 60 cents; boards, 30 cents Fine, compact, port- 
able collection of Tunes and Songs for Vestries and Prayer Meetings. 


Living Waters. 


By D. F. Hopces. Boards, 30 cents; paper, 25 cents. Filled with devo- 
tional music, similar to, and fully as good as, the Moody and Sankey 
Songs. 





The New Comic Songster. 


60 cents. 130 merry songs, including many of the more recent ones (no 
accompaniment), 


The Shilling Song Book. 


No. 1 has #5; No. 2, 130; and No. 3, 100 
The words only. 


The Home Melodist, 


Nos. 1, 2, and 3, each 12 cents. 
Popular Songs. 


35 cents. About 80 Popular Songs. Words and melody only. 
War Songs for Freemen, 
25 cents. 31 spirited Army Songs. Words and music. 
ian) 
Ossian's Harp. 
25 cents. About 40 songs (words and melody) made popular in Ossian 


Dodge’s concerts. 


New Temperance Melodist. 


50 cents. Nearly a hundred good Temperance Songs. 
Words and music. 


Christmas Carols.— New and Old. 


$1.50. Words by H. R. Bramury, Magdalen College. Music edited by 
JOHN STAINER, Mus. Doc. From Carol I., “God rest you, Merry Gen- 
tlemen,” to Carol XLII., ‘‘The Child Jesus in the Garden,” these are 
replete with quaint beauty, and, although partly old, are fresh enough 
each new Yule-tide. Finely illustrated (a picture to each sung) be 
DALZIEL BROTHERS. 


Carols for Christmas and Easter, 


By A. P. Howarp. 50 cents. 
Epiphany. 


Christmas Carols, Old and New. — German and English, 


38 cents. 


Four parts. 





About 20 Carols, including one for 


19 Carols of great beauty. 


Gathered Flowers, 


Boards, $1.50; cloth, $2.00; gilt, $2.50. An elegant collection of popular 
Songs and Choruses. 22 Songs. Piano or Reed Organ accompaniuient, 


The Song Basket. 


Boards, $1.50; cloth, $2.00; gilt, $2.50. An elegant collection, of mode- 
rate size, containing 24 Songs and Chcruses. Piano or Reed Organ 
accompaniment, 


Operatic Gems. 


By G. W. Tryon, Boards, $2.50; cloth, $3.50. This is a splendid large 
book, with favorite Songs of 33 Operas, those being selected that are for 
Soprano or Tenor voices. 225 pages, full sheet-music size. 


The Musical Gift, 


Boards, $1.50; cloth, $2.00; gilt, $2.50. Instrumental Music (for Piano), 
selected with great care. 


Either of the above books will be mailed, post free, for retail price. 


Published by 


OLIVER DITSON & CO,, 


Boston. 
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CHOICE COLLECTIONS OF PIANO-FoRTE Musco, 





Tue Piano-Forte works of the masters — Bach, Beethoven, Haydn, Mozart, Mendelssohn, Thalberg, Schumann, and Chopin — 


are here presented in their best, most complete and correct form. 


Less classic, but extremely popular, are the pieces of the other collections. 


provide a great deal of fine music for a moderate price. 


Beethoven's Sonatas. 


New and improved edition. In two vols. Cloth, each, $5.00. Revised 
by Hans Von BuLow, who has added many hints and directions as to 
execution and expression. These, carefully observed, will add new 
charims to the practice of these great compositions, which bring one so 
near to the mind of the godlike musician. 


Mozart’s Sonatas. 


Bound in cloth, $6.00. These works constitute “the regular thing” 
to practise in a complete piano-course. Perfect in smoothness and 
sweetness, they help us to understand the thought of the ehild-like 
Mozart when he said, ‘‘ There will not be another composer like me for 
a hundred years!” 


The Musical Tresana 


In boards, $2.50; cloth, $3.00; gilt, $4.00. A fine book, half vocal, half 
instrumental, 100 pages of which contain a great variety, including 8 
Polkas, 6 Galops and Schottisches, 13 Waltzes, 3 Quadrilles, 9 pieces of 
some length, and 16 pretty, easy Rondos and Airs. 


Gems of the Dance, 


In boards, $2.50; cloth, $3.00; gilt, $4.00. A splendid new collection, 
containing the most recent compositions of Strauss, Faust, Lamothe, 
Zikoff, Gung’l, Bela, Mack, Stasny, Weingarten, Ghis, Pratt, Parlow, God- 
frey, and others. There are about 50 new Waltzes, 11 Galops, 7 Polkas, 
3 Polka-Mazurkas, 3 Quadrilles, 2 Minuets, 2 Marches, a Redowa, and a 
Schottisch. 232 pages, full sheet-music size. 


Bach’s Forty-eight Preludes and Fugues. 


The Well-Tempered Clavichord. By JOHN SEBASTIAN BACH. Two vol- 
umes, each, $3.00; complete in one volume, $5.00. Old Father Bach 
lived before the era of the piano-forte, the precursor of which was the 
clavichord. Yet his compositions for the latter are still among the best 
for the newer instrument, and require very thorough practice, which 
they abundantly reward. 


Mendelssohn’s Songs without Words. 


Carefully fingered by Jarvis. Price in cloth, $4.00. 


Mendelssohn’s Songs without Words. 


(Lieder Ohne Worte.) In large quarto form. Eight books, each 75 
cents; complete, cloth, $3.00; gilt, embossed, $4.00. These are, by many 
musicians, believed to embody the best musical thoughts of the author, 
and are world-famous. 


Pianist’s Album, 


220 pages, full sheet-music size. Filled with very entertaining music, 
divided as follows: 10 Marches, 16 Waltzes, 9 Polkas, 2 Schottisches, a 
Mazurka, 4 Polka-Mazurkas, 6 Galops, 8 Quadrilles, a dozen Dances, 23 
very sweet Piano pieces, and 7 Four-hand pieces, — about 100 pieces in 
all, which cost $2.50 in boards; $3.00 in cloth; $4.00 gilt. 


Howe's Drawing-Room Dances. ° 


Fer social evening parties. Filled with popular Quadrilles, Cotillons, 
seep &c., with the latest figures and the appropriate calls. 
rice $2.00. 


The Parlor Companion. 


Price $2.00. A very handy book for learners, containing a hundred 
easy Piano pieces, a page or half-page in length, and also a few Songs. 


Haydn's Sonatas, 


Price in cloth, $3.00. Eight Sonatas, of which No. 1 is in Eb, No. 2 in 

E-minor, No. 3 in Ep, No. 4 in G-minor, No. 5 in C, No. 6 in Cf-minor, 

No. 7 in D, and No. 8 in Eb. ‘To praise Haydn is like gilding refined 

gold; but it may be remarked that this music, composed before the 
iano had much power of expression, furnishes some of the best practice 
or execution. The size is large quarto. 


OLIVER DITSON & CO., 


Bosten, 









Either of the above books will be mailed, post free, for retail price. 


Published by 


CHARLES H. DITSON & CO.,, 
711 Broadway, New York. 














































They are the favorites of the day. All the books 


Chopin’s Mazurkas and Waltzes, 


From engraved plates, in large quarto form. Complete in one volume, 
cloth, $5.00. The music, of course, is magnificent, and the book is 
further enriched by a portrait, and a biography by Franz Liszt, who 
also writes a critical review. 


Thalberg’s L’Art du Chant. 


In cloth, $5.00. Transcriptions of the masterpieces of various com- 
posers, so arranged as to bring out the singing-power of the piano-forte, 
a quality in which it far exceeds older instruments, and which can be 
studied with pleasure and advantage by the use of Thalberg’s fine 
collection. The size is large quarto. 


Gems of Strauss. 


In boards, $2.50; cloth, $3.00; gilt, $4.00. The Strauss family have, now 
this many years, led the world in the matter of brilliant music. In this 
book are all the brightest of their compositions. There are 250 pages, 
full sheet-music size, containing about 60 Waltzes, 10 Polkas, 5 Polka- 
Mazurkas, 4 Quadrilles, 2 Waltz Quadrilles, 2 Galops, a Mazurka, and a 
“Dance of the Period.” 


Home Circle. 
Vol. I., 216 pages. Vol. II., 250 pages. 


Price of each volume, $2.50 in boards; $3.00 in cloth; $4.00 gilt. The 
“Home Circle” books were the first volumes of the very popular series 
described in this column. Vol. I. has about 150 easy Piano-pieces, of 
just the kind needed for persons who have just learned to play; and it 
is therefore one of the best of books for the use of teachers. Vol. II. 
has not quite so many pieces, but has a number of four-hand pieces 
admirable for practice. It is therefore also a capital ‘instructive 
book.” Pages are full sheet-music size. 


Schumann's Album, 


Paper, $1.50; cloth, $2.00. A more complete title is Album for Young 
Pianists. By RoBERT ScHUMANN. There are 43 pieces, all brief, and 
some of them simple. The hand of the master is visible throughout, 
and young and old will be pleased with the music. 64 pages. 


Amateur Album, 


Price 50 cents. 13 pretty one-page pieces, also 13 Songs, all on large 
(sheet-music size) pages, and at the price are less than 2 cents per piece. 


Piano Arrangements of the Operas, 


Don Giovanni, Der Freyschutz, each $1.25. Persons who wish to 
revive a memory of the fine operas will appreciate these arrangements. 


Piano at Home. 


In boards, $2.50; cloth, $3.00; gilt, $4.00. A collection of four-handed 
pieces, 250 pages, full sheet-music size. Here we have about 70 Duets, 
the best that are published; that is, not counting very long ones, which 
would take too much space. This book should be in use by every 
music-teacher. 


Piano-Forte Gems. 


In boards, $2.50; cloth, $3.00; gilt, $4.00. 216 pages, full sheet-music 
size. 216 pages in such a book contain about as much music as would 
300 pages of ordinary sheet-music. These pages, if distributed in sepa- 
rate pieces, could not cost less than from $15.00 to $20.00. Thus we see 
the economy of purchasing books like this. It has the usual variety of 
Marches, Quicksteps, Waltzes, Polkas, &c., and rather a large propor- 
tion of Rondos, Variations, &c, 


The Musical Gift, Musical Gathering, and 
Musical Blossoms, 


Are three choice volumes of moderate size, each containing 80 
filled with well-selected pieces from good composers. Price o 
book, $1.50; in boards, $2.00; in cloth, $2.50, gilt. 


ages, 
each 
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Music Books FOR REED ORGANS, 


In two lists, of which this is No, 2. 


The other contains a full description of WiLLiaMm H. Ciarxe’s “NEw METHOD,” and 


of other useful books. 





Kinkels New Method for Reed Organ. 
Price $2.50. 

A thorough, complete, and progressive work, ranking among the 
most popular ones of its class. 

But one thing is taught at a time, and a subject is never left till it is 
thoroughly explained. 

The music is carefully fingered, and accompanied with marginal notes 
and directions. 

A short treatise on thorough-bass is added to the work. 

There are 110 “ Amusements,’’ a few of which are songs with accom- 
paniments. 

The following few titles may indicate their character: — 
Il Desiderio. Jamie’s Whisper. Safe at Home. 
Air, Rigoletto. Air, Dame Blanche. Short Voluntary. 


Prayer, Zampa. Brindisi. Florie’s Waltz. 
Voluntary, Beethoven. | Air, Faust. Air, Norma. 
Willow Glen. Sweet Mother. Love in May. 


The Emerson Method for Reed Organs. 
BY L. O. EMERSON AND W. S. B. MATTHEWS. 


There is a freshness and variety about this method, which at once 
commend it to the eye and judgment. It is the work of two able com- 
pilers, and has a good ‘‘method” in it, and plenty of good music, both 
instrumental and vocal. 

On its 160 large pages will be found, in addition to the elementary 
matter, more than sixty beautiful pieces of instrumental music, a half 
dozen hymn tunes, seven songs and choruses, with accompaniments, 
one hundred and twenty-six interludes, and fourteen voluntaries. The 
path of study could not well be made more pleasant. 

Price $2.50. 


Root’s School for Cabinet Organ. 
BY GEORGE F. ROOT. 


This was one of the first of instruction-books issued for ‘‘reed”’ or 
cabinet organs; is the work of a distinguished teacher; has plain ex- 
planations, and good music, vocal and instrumental. It has also the 
merit of having had a large sale. 

Price $2.50. 


Getze’s School for Parlor Organ. 


REED-ORGANS. — This title is now the most commonly used to name 
the instruments which have at various times been called parlor-organs, 
cabinet-organs, melodeons, &c. Thus Getze’s “School” is an instruc- 
tion-book for any reed, keyed instrument. 

The sale of thirty thousand copies or more best attests its great popu- 
larity, which, no doubt, will long continue. 

Price $2.50. 


Carhart’s Reed Organ or Melodeon Instructor. 


A very practical method, differing from larger ones more in the 
quantity than the quality of its contents, which are well selected and 


arranged, Price $1.50. 





New Method for Melodeon. 


Music selected partly from Zandel’s large book, and is largely vocal. 
Makes a good collection of music for “ pleasure,” as well as practice, 
Price $1.50. 


Cabinet Organ Treasury. 
BY J. W. ELLIOT. 


In 4 vols. Each volume $2.00; complete, $6.00. 


; A large quantity of reed-organ music, brought together in convenient 
orm. 


Clarke’s Improved School for Parlor Organ. 
BY HUGH A. CLARKE. 


An excellent graded method, commencing with explanations and 
easy melodies, which gradually enlarge to little voluntaries, which 
give place to longer and more complete ones, of which there are fifty- 
one. In addition, there are nineteen voluntaries which require the use 
of pedals, and a treatise on chord-playing. 

Price $2.50. 


Young Organists Album. 
BY G. BLESSNER. 
Organ-music, selected with good taste, which will sound well either 
on pipes or reeds. Price $1.00. 


Zundels Reed Organ or Melodeon Instructor. 


Carefully prepared by a distinguished organist, and has been exten- 
sively used. Price $2.50. 





Mack’s One Dollar Analytical Method for Cabinet 
Organ, Melodeon, &c. 


An easy method for beginners, in which will be found simple and 
interesting music, neatly combining the ‘‘ useful and the agreeable.” 


Winners New School for Cabinet Organ. 


(75 cents.) 
Winners Perfect Guide for Cabinet Organ. 
(75 cents.) 
Winners Cabinet Organ Tutor. 
(75 cents.) 


The above books are all similar in design. They are easy instruc- 
tion-books, intended for beginners, whose first steps are thus made 
pleasant. There is an abundance of easy, pretty music, which is 
agreeable while it is useful. 

For seventy-five cents, the price of one of these books, one can pur- 
chase but two or three pieces of sheet music; but here are charming 
and pretty large collections of easy instrumental music, rendering the 
cost of each book very low for its valuable contents. 


Winners Easy System for Melodeon. 


Easy and plain explanations; about sixty pieces and studies for 
progressive practice, and a few sacred airs. 
Price $1.50. 


Rink’s One Hundred Voluntaries. 


Composed for pipe-organs, in the days when reed-organs were un- 
known, they are equally good for players on church or on reed 


organs. Price 75 cents. 





Amateurs Organ Instructor. 
BY J. C. BECKEL. 


The usual “rudiments,” with scales, exercises, and a number of 
tunes for practice. Price $1.50. 


Young Organist. 
BY GETZE. 

A “young organist”? who means to be one of the best should be 
familiar with the ideas of more than one ‘ master.” A fair amount of 
time employed in study from ‘‘Getze’’ will be well spent, 

Price $2.50. 


Any book above mentioned will be mailed, post-free, for the retail price. 
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DRAMATIS PERSONA. 








THE KING (So. ne RADAMES. Captain of the guards .._. . Tenor. 

AMNERIS. Daughter of the Hing . Mezzo-Soprano. RAMFIS. High Priest : A . Bass. 

AIDA. Ethiopian slave i Ar Soprano. AMONASRO. King of Ethiopia, father of bon Baritone. 
A MESSENGER. Bo Se - «Tenor. 


Priests, Priestesses, Ministers, Captains, Soldiers, Officials, Slaves and GENE Egyptians, etc., etc. 


The action takes place at Memphis and Thebes, during the reign of the Pharaohs. 
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AsCslagE Risale 


SCENE I. Hallin the king’s palace at Memphis. Attheright|  ScENA I. Sala nel palazzo del Re a Menfi. A destra ea 
and left, a colonnade with statues and flowering shrubs, A large| sinistra una colonnata con statue e arbusti in fiori. Grande 
door in the back, through which may be seen the temples and | porta nel fondo, da cui appariscono î tempir, t palazzi di Menfi 
palaces of Memphis, and the Pgramids. e le Piramidi. 





No. 1. Introduction. 
RAMFIS. (Radames and Ramfis are seen conversing.) 
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RADAMES. 








Hast thou con - sult - ed the sa- cred I - sis? 
La sa- cra I - si - de con- sul - ta _-_ sti? 
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She hath al - ready named of Egypt’s brave ar-mies, Who shall be the 
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(SCENA E PEZZO D’ASSIEME.) 


No. 4. 


THE KING enters. 


An Officer 


, preceded by his guards, and followed by RAMFIS, his Ministers, Priests, Captains, etc., etc. 


of the Palace, and afterwards a Messenger. 
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KING. Ri - tor - na vin - ci - tor! 


DE Vite tcp a et | e 


As a queror re - turn! 
RAM. Ri - tor - na vin - ci - tor! 








ee ___——_u 





2 con - - queror as - turn ! 
Ri - tor - na vin - ci - tor! 


uu == 


See 2 Se 
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AS con- queror re - turn! 
ki - tor - na vin - ci - tor! 
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AS CONQUEROR RETURN! 


(RITORNA VINCITOR!) 
No. È: Scena. 








& crea a = === i 







As conqueror re - turn | How could my lips pronounce’ language so 
Ri- tor -na vin - ci - tor! E dal miolab- bro uscì Vem-pia pa- 
Allo. Agitato.(g— 138.) 





te 3— 
Se eS See ee 
ee E ee LTS URIS ROSE aS 
Wish him conqueroro’er my fa-ther! O’erhimwho wa-ges war, butthat I may be restored to my 
Vin-ci-tor del pa-dre mi - 0 di lui che im-pu = gna var - mi per me, per ri-do-na miwna 


ee kt fe Ee SE ei S| a = 


aaa gg cae -e—0---@- 
country, To my kingdom, to the high station, I now perforce dissemble! Wish him conqueror o’er my 
pa-tria, u-na reggia e il no-me il- lu - stre che qui ce - lar m'è for-za! Vin - ci- tor de miei fra- 
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stained with their blood 
tin - to del sun - quea- 
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fa - -ther re - store ©’ me, His daugh - ter, heart brok-en; 
se - - no d'un pa - - dre la fi - - glia ren- de - te; 













0, ter their - mies, for 
strug - ge - = te le squa - dre dei 
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eee: 
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Andante poco piu lento della Ia. volta. 
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eS EEÀ pe sa 
“a Ce 
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THE SACRED TITLES. 
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== III 8 
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TNS OE ed RT ses A 
SEE mot ro 
" PSN) pei Jia Vasi d d 
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N | N | N N e / | 
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D—pr- — = ae == suis N 
prayers change to dire si Tis crita crime Bae ae dar weep, oe fence In dark night 
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Pot FE 
Cantabile. con PIES eae E 
(IE nee een qe Ea Fin La e e 
bpe——_—————- «i SEG P==}f as ee Ap =: 
D'ALTRI SI PTT AA LA SE OD mi VT see ee DI bs po 
die, Pi - ty, Kind Heaven, To thee I Seine, “there i is 
- rir. Nu- mi, pie- ta del mio sof- aie Spe - me non 








| Died is pui 


age: tal love, 
- mor fa - tal, 
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know, Break thou, 


poco string. 


Grr be =e dee 













- ty, kind Heaven, | power == ge AD. ss oe kind Tea pi - La 
Nu - mi, pie -tà ni mio sof - - Srir, Ai de pie - tà Numi, pie- 
ere SET, 
aes EL e ne 
vere ei 
pie ELITE = a Pie i = 
— 2. bo | bole e} 
Mela sre Eee ae iS a to Jena “ce be al 
o ren ee LL = 
3 - — si rs —|- 





















chop TL perdendosi. 
“io =_= =e 
usa oa di eae ni yo a — tto Ve) = 
Gre zs OE n si == Foe Sr E rta = ==33=3= 
woe, Thy mer-cy show, Pity, kind Heaven, re - lieve my woe, re - lieve my woe, re - 
- tà, del mio Op Srir 7. pie - ta del mio sof - frir pie - tà, pie - tà del 
b- ra di LABS 2 IT e ee ee 
pit Meee a= rt — e 223 
Es ar asa pi = De. 
SS ee re 
Rohe n set 
su eee 6 a 
se == GEE = oa 
fi Re Era 
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- lieve my woe! 
mio sof - frir! 
head rOlCe ea 
See = 
t-B— = = = 
———- 1 | -—- 9-7 è 
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Dp morendo. “~ 
ne pe SE ia, 
ca : = . x ni 
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GRAND SCENE OF CONSECRATION AND FINALE Ist. 
(GRAN SCENA DELLA CONSACRAZIONE E FINALE Io.) 


No. 6. Chorus of Priestesses. 


SCENE II. Interior of the Temple of Vulcan at Memphis. A mysterious light from above. A long row of columns, one 
behind the other, vanishing in the distance. Statues of various Deities.. In the middle of the stage, above a platform covered 
with carpet, rises the altar, surmounted with sacred emblems. Golden tripods, emitting the fumes of incense. 

PRIESTS and PRIESTESSES. RAMFIS at the foot of the altar. Afterwards RADAMES. The singing of the PRIESTESSES is 
heard from within, with harp accompaniment. 










—— 

GRAND PRIESTESS ALONE. sa se rn 
lp en Ri IE IA a el IRE IE MA Kal 5: PIA A PE scr ae Ee 
= Pieter a Wa a aid ge EE rice SH Paros 
LI II EIA ES] SII" E ama ei Di 

Halle Fa - y,hail! might - y 
Pos - - > - sen - te, po - sen - te 

















forte l’appoggiatura. 
pb == fia 
oe i 
Phtha!.... that wak - "E È pr things 1 TI life, alberta. 


Ftha, ...0+ del mon = - - - do spi-ritoa - ni - ma - tor, ah! 
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Ramis, (at the foot of the altar.) ‘ stent. 
eed se e--e-s—#®---—-__;_, aa gas eel De 
Sn ee Reale —_®----@—- SS 
Jae — RS ei fetta dege = i IS 





Thou, who from naught cre - a - - ted Wa - ters, the earth and sky, Lo! we  in-voke 
Tu che dal nulla hai trat - to Von - de, la terra, îv ciel, noi t'in- vo-chia- 


CHoRrus OF PRIESTS, 











Ten. 
5 a = trat an lr Cr = = 
-)_F4}.—-———__4,—-_3-- #_—s- gi ste ——I1——*-|-a— 
STR Fg STATALE A Ca amy ems FE 
Thou, who from naught cre - a - - ted Wa -  ters,the earth and sky, Lo! we in-voke 
Tu che dal nulla hai trat + to Von - de, la terra, il ciel, noi tin- vo-chia- 
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ss Sa 
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— 
e 
rn Ee el ae 22 == 3 
1 csccl “E el 7 e [e Mt SS Ea 
Hails 3 Soc ce ete n might - y, al-might - y 
Im - - - . - - men - SO, im-men - 80 
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Povere rei Rot |a 
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ae EE Pl Pin 
“i i <> go ee ee I, Pe See Re val Sf wee 
pe aa por — > fre core ra a 
pepe ee rei er ae we EEF yee ee +. == nt 
Phtha!.... that mak  - - = all fraitfl things par rife, Al ee 2.2 oe 
LENG ss i del mon - - do spir-to fe-con - da - - tor, GS Sis vcaic cat 
ee ee Fes bos er ed ee be me 
aes $$ lens iii 
>” + 333'+ x #f + + 
pren eresse a 
I I le li e | Ti isa bod soc aliene 8 
es lita SE: fe e Losa 7 
ve e e + v + + v o è DH + 
x x D stent. 
( ara == 
bi e Sens et SRS de edo È 
EE ADI terest tate chr is res Lotss:wecrins="voke,. s grasses ss SOT thee ! 
see Albiate osa not tin - vo - chia - - - - mo! 
oo SS d ee | "pe en 
were E #1 ge oe |A 
oo ae ea oe re ee a DETTI 3 eo —-—_ 
+ Pe. & 
oe 
N 
DANS a 5 a ns 
DE rss AEREE ag 
DE o—_ aoe g__08 patti 
3 3 f* v +» pp \ mirendo si 
=“ ba asa S_ So eH era SI tarsi amet 
È = ee |-— 9-9-8 9 => o—*— i SEE 
+ bar + è | - bar + # 
RAMFIS, stent 
rst I 
® e PI et regge Rn © 
=== ZE = |A pee per ee ee ee gene Pee 
Ff a ocra HE = 
Thou, who of thine own = - RR pure, Art son, as "i as sire, Lo! we in-voke 
Nu - me che del tuo spi - ri-to sei fig - lioe ge - ni - tor, noi lin - vo-chia | 
PRIESTS. 
Ten. 
ee -- BNS SEA NINE Steed bead Se ee pee aol -S_P_A 
= ssi sei == 
udc Scan ht eee! Ja ey Cesa ee Maat pina PS PP 
— Se 
Thou, who of thine own na - ture pure, Art son, as well as _ sire, Lo! we in-voke | 
Nu - me che del tuo spi - ri-to sei fig - lioe gen - è - tor, not Vin - vo- chia 
Aes na e ini i 
«Vr A CELA see _—[pa_ 
A: STRO TONE SÒ I LAI. EEN LA 
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der N ezio 
en = = 
——e@ 
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ve 
PILAR = = a sd 
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RAMFIS stent 
Ere 
e Li e . PF Peres mera EL 
ea ee Sp) e pane 2a. BG die eS” erect er ee fee 
Ò a Ii? LE ae A persi aed PID: Re 7 EDI (065 AI BSL ED rans EI 
b a ee ee eee eee ho 
life - giv-er, u- ni- ver - sal, Great gift of boundless love, thee we  in- 
Vi - ta dell U-ni- ver - 580, mi to We- ter -noa-mor, noi Vin - vo- 
PRIESTS, 
Ten. 
L: oe ——-— TE 
P-p— ee Oe a iid are ie 
Life - giv-er, u- ni- ver - sal, Great gift of boundless love, thee we  in- 
Vi - ta dell vU-ni- ver - so, mi to de-ter -noa-mor, noi tin - vo- 


stent. 
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SACRED DANCE OF THE PRIESTESSES. 


Allegretto 


dolcissimo. 
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tro 


, the PRIESTESSES (dancers) perform a sacred dance.) 








(RADAMES enters unarmed. While he is proceeding to the altar 
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PRIESTESSES. ra L= i ca 








Im - - - men - - 80 YAU te ees war 
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ACT SECOND. 
(ATTO SECONDO.) 


No. 7. Introduction. 


SCENE, CHORUS OF WOMEN, AND DANCE OF MOORISH SLAVES. 
SCENE I. A hall in the appartments of AMNERIS. AMNERIS, surrounded by female slaves, who attire her for the triumph- 
al feast. From the tripods perfumed vapors arise. Moorish slave boys dance and wave feather fans. 
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‘NEATH THE CHANCES OF WAR. 
No. 8. SCENE AND DUET. Aida and Amneris. 
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(observing her attentively, ) 
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The gods have ev - er from child- hood oppos’d me. 
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SECOND GRAND FINALE! 


(GRAN FINALE SECONDO.} 


Nod: 
SCENE II.—Entrance gate to the City of Thebes. In front a clump of palms, on the right, a Temple dedicated to Ammone, 


on the left a throne with a purple canopy; at the back, a triumphal arch. The stage is crowded with people. 
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Other troops enter, following chariots, banners, sacred vessels and images of the gods. 


CHORUS OF THE PEOPLE. 
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CHORUS OF PRIESTS. . 
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CHORUS OF THE PEOPLE. 
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yl ritenuto e come prima. 
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(RADAMES enters under a canopy borne by twelve officers.) 
Piu Animato. 
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THe Kino (to RADAMES. È 
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(Enter, ’mid the guards, the Ethiopian prisoners : last, AMONASRO, in the dress of an Ethiopian officer.) 
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ACT THIRD. 


(ATTO TERZO.) 
Introduction, Prayer, Chorus. 


No. 10. 


AIDA. 
Granite rocks, among which palm-trees are growing. On the summit of the rocks a temple dedicated 


to Isis, half hidden in foliage. Starry night — moon shining brightly.) 


(Shores of the Nile. 
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Cuorus, within the temple. 
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(From a boat, which approaches the shore, descend AMNERIS and RAMPHIS, followed by women cuosevy veiled, and guards.) 
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(All enter the temple.) 
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parlato. 
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HEAVEN! MY FATHER! 
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ACT FOURTH. 


ATTO QUARTO. 


No. 13. SCENE AND DUET. Amneris and Radames. 


A passage 
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SCENE OF THE JUDGEMENT. 
(SCENA DEL GIUDIZIO.) 
No. 14. Amneris, Ramfis and Chorus. 
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curse thee, jeal - ous-y a - tro -cious! To death thou’st doom’d him, 
pre - coa-tro- ce go- lo - si - a, _ che la sua mor- te 
rr i[[[‘‘ àò»E MN: ù 
| 

a Pi I nera | J 
= Or oe 
(nese ire 
Le iy 





a nn DEI 7? la LI 
ni ® + 
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es: sees the priests, who cross the stage and enter the subterranean hall. AD) 














bia SS TE" 
sassone = 
end-less tears and bit - ter anguish! Behold the fa. - tal, 
-ter-no del mio cor se - gnasti! Ecco i fa - ta - - li, 
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ft E Ra ara na a a+» "=== 


less judg - es, to pi - ty un - yielding. 
so - ra - ti mi-nis - tri - di morte.. 
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(covers her face with her hands.) 
















not behold those white-robed phantoms ! 
veg- ga quel - le bian- che larve! E in - poter 


In thepowr of these 
di co- 













have de-liv- ered him. I, on - ly, 
-Sto - ro io stes- sa lo get- tai!.. i0 stes - sa 


I, on - ly, 
î0 stes - sa 
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tte EEE 
e-0-0-e0 ed sede d0_-0-—>—| 


him betrayed, To the power of those judg - es, himhave I be-trayed. 
lo get- tai!.. ein po - ter di co - Sto - roio stes-sa lo get- tai! 
Sei MS Ra a i de 
—————— 
TIR J DIL ATI E. iii cri codino r—[ ZI 
ea ———_ a} n mt O SFT* LG 
© a Se 


ee CA RTS ae oe eae Y es 1 
9- == — 
o- ini 
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Lo stesso movimento. 








Soul of the gods,.... within ourhearts de - scend 
Spir - to del Nu - me so-vra noi di - scen 









CuHo. in sud. hall. Pen © 






Soul of the gods,.... within ourhearts de-scend 
Spir - to del Nu - me so-vra noi di - scen 
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——___—_—_—_—T———_———————— —@@"———@—@——————@—@————— —— —»————— ————————————@—@—@—————@—@@—@—t————————————__— 







TT 
—— — —o--2__ 
4a == w : Ss = 
5 a Tag pp usi 2! 
o =; rc e mag a 
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ppc | Allegro. 





Pi-ty ,ye gods, this 
Num i,pie-ta del 


mon 


pra È == SE me Paige ez SS 


Un - to _ our sen- tence, truth and righteousness lend - ing. 3 
pel lab- bro no - stro tua giu- sti - zia ap-pren - di: PP 


— 

DAL ee == crei = MICH 
2-4-8 6, esa cs gee n ee ieee ia Fi 

Un - to our Sen- tence, truth and n lend = - 

pel lab- bro no - stro tua giu- sti - zia ap - pren 












pre 


ER EEE CINI = ua 
Sa STESSE Ere 
Allegro. ( {= 120.) 






















EE een E] "enne O af 
eo =" e = ZE NSN 
ez ii E e Reg I ae see 2 
I TI TIT a Eee Cogito ne Bri dn 4 
heart, SO sore - - ly wound - ed, this heart is guiltless, save him, powers. su- 


mio stra - zia - - to co - re.. Egliè în - no -  cen- te, lo sal-va - le, 0 


-per  - - - nal! For my an - guish is deep, my ike e - er - - 
Nu - . - mi! Di-spe - ra - to, tre-men - do éil mio do-lo - 























+ 
-nal! Ah! who will save him? 
-re ! Oh! chi lo sal - va? 


(RADAMES crosses with the guards, and enters the subterranean hall.) 












may the spir - it the gods rest on us! 
- to del Nu - me so - vranoi di-scen - di! 


> > 

Sse ee (8h <a 
fF eS 
may the spir - the gods rest on us! 

- lo del Nu - me - vra not di - “do - Gis 
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Oh! who will save him? I feel like to die! Ah,me! ah, me! = feel like to die! 
Oh! chi lo sal - va? Misen-to mo- rir! ohime! ohi- mè! mi-sen - to mo -rir! 
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= ope == =» == re = 
= PE [Se Ea TC rr 














Ram. (in the subterranean hall ul) 
tonante. 


Sr: =: == 





senza m isura. 





Sd 


AF TZ== Ca 
a — ===n= 
Thou hast reveal’d the se-cret plans of thy country, The foe thus aid , 

Tu ri-ve-la- sti del la pa-triaise-gre- ti al + lo stra-nie - - - T0....% Di- 
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; Teneo 
Seti pe seers a 
= eee 
fend thyself ! He is _ si - lent. Trai-tor vile! 
-scol- pa-ti ? E-gli-ta- ce.. Tra - dì - tor! 
> 
( RAI te: = — a a ty a een. a ie Ca a TE 
= an tee È 
vie e = fend venti ! Trai- tor vile! 
Di - scol - pa-ti ! Tra - di - tor! 








a nine ea 7 






Du pi - 
Nu - mi 


look down! 
pie - tal 


f ( fr om the crypt. ) 


Of crime he’s guilt-less, 
e - gli è inno-cen - te, 
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Thou from the camp did’st ab - sent thee, up-on the day before the com - - bat! De- 
Tu di -ser -ta - sti dal cam - po il di che pre-ce-dea la pu - - gna... 6. Di- 
AMN ect 
une a «ere caga resina 
- = “I 
Gra - cious 
Ah pie» 


-fend thyself! He is si- lent. Trai-tor vile! 
-scol- pa-ti ? E-gli-ta- ce.. Tra- di - tor! 


di pg pg — A pee dario REL Ie 
mè SS == FS Eee ie ee a 
TEST Sa a es i LI = 1 SITE IERI ETTI 


De - fend thyself! Trai - tor vile! 
Di - scol - pa-ti ! Tra - di - tor! 
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» i — 
42 Be - - 


heaven, in pi- ty save him, In pi - ty, now on him look down! 
-tà! ah! lo sal- va - te, Nu- mì pie - tà, Nu - mi pie - tal 
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Senza Misura. 
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Thou too hast bro - ken thy oath to the coun- try, the king, and to hon - re Ol ana De- 

tua fe vio-las - ti,al-la pa - triaspergiu - ro, al Re, al-Vo-nor........... aes sei Di- 
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Poco ritenuto. nn . 
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enne p44 sa 4 ee =e ee eee ee eee 
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Chinen Ton a nea the al - - tar, =e god thow’st de - rid - - ed, ?Neath the 
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—_——_—__—. aoe 


al - - tar, whose god thou’st de - rid - ed, Thou a sep - ul - chre liv -ing shalt find.... 
Va - - ra del Nu - me sde - gna-to a te w%- vo fia schiuso Va - vel 









tar, whose god thou’st de - rid-ed, Thou a sep - ul - chre liv-ing shalt find.... 
del Nu - me sde - gna-to a te. vi - vo fia schiuso l'a - vel..... 
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ha - ted wretches! 
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= ara 6 GN eae sta a <=" tana ge 

> SE ani al dito en ee ees a Se 

venge - ful, blood-thirs - ty and blind. Heaven’s own min - is - ters themselves they 
san - gue son-pa - ghi giam - mai.. e si chia - man mi - ni - stri del 





Trai - tor vile! trai - tor vile! 
Tra - di - tor! tra - di - tor! 


Trai - tor vile! trai - tor vile! 
Tra - di - tor! tra - di - tor! 








(Assailing the priests, who re-enter from the crypt.) 
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Laws of earth and the gods 
voi - la terra ed 3 N a CSI. 


Poco mosso. (g — 120.) 


earth and the gods in - sult - 
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(to RAMPHIS.) __——2TST— 
loreto cea ib ehe o) ue ren ° 
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- ing. Priests of Heav - - en! a crime you’ve en - 
ha. Sa-cer-do - - - te; quest uomo che uc - 
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E tra- di - tor, 
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May a brok-en heart’s 
L’a- na - te- ma dun 


- act. .- ed on him, Whom ye well know I once treas - ured. 
tu lo saidameun gior - nofu a -- ma - to. 
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the trai - + tor vile shall die, shall’ die! the trai - 
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Sa a 


as ss war esa = CES eee 2a SOE YEE | cme 
SEE he | a CATHE 






























































no trai - - tor is he, re-lent! re - lent! 
WONT Cc cae ce tent tra - di - tor, pie-tà! pie - ta! 
ra oe 
ee 
a iene == E 
vile shall' die, shall die ! the trai - - - tor shall die, 
- tor! mor - rà, mor - - ra! è tra. - - = die - tor! mor - ra, mor - 
& ai 
de + «ll == 
=«<ciT ===” e--——_t@t 
= ars = ‘« e ci #5 ERE === — ta 
vile shall die,. shall die ! the: trai - - - tor vile shall die, shall 
- tor! Hola do: qu - - rà! è tra - - -di-- tor! mor - ra, mor - 
tria o_o 
A: = a 
a A e =" EE 
o. n aS 
Feaf cre ate. te. ae dim. sempre. 
a LL TA hee 
—--_® i eci 
fee =a 
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I a epee aa 
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gases - - - tor vile! 
Tra. - - - di - tor! 





= —. - pes i: i 
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Trai-- - tor vile! - - tor vile! 
Tra - - die tor! tra - - di - tor! 


Trai - - tor vile! trai - - tor vile! 
Tra - - di - tor! tra - - di - tor! 
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4 (goes out despairingly.) 
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Segne subito appena cambiata la scena. 
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THE FATAL STONE. 


No. 15. SCENE & DUET. THE LAST FINALE. 


Aida and Radames, Amneris and Chorus. 


SCENE IL The scene is divided into two floors. The upper floor represents the interior of the temple of VULCAN, resplend- 
ent with gold and glittering light; the lower floor is a crypt—long arches vanishing in the gloom. Colossal statues of OSIRIS, 
with crossed hands, support the pilasters of the vault. RADAMES is discovered in the crypt, on the steps of the staircase lead- 
ing into the vault. Above, two priests, in the act of letting down the stone which closes the subterranean hall. 


(J = 80.) Lo stesso movimento. 
= Sea = nat: Sa 
sat asti ee ae 
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e init NN 
RES Sem Sea 
e ge N a -@-.- Els dia 
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+7 ee A sg >» 
ani _— 
RADAMES. morendo. 
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3 Be eee Ne eg meee NY a on 
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The fa- tal stone up- on me now is clos- ing! Now has the tomb engulf’d me! 
La fa- tal pie- trasov-ra me si chiu- se. Ec- co la tom-ba mi- a. 
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e e ° reg pri i —_- —————S$.-s $ _ —- 
(reca ven, pi 1 
The light of day no moreshall I see! No more be- hold A - i- da! 
Del di la lu - ce più non ve - dro. Non ri-ve- dro più A-i - da! 
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ar EE RIA SIE” 


int, enna 
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dolcissimo. 
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Arp Ei da, O - ve sei lu? Pos- sa tual-me-mo vi - ver fe- 
dee 

cea aad Fee gee 
Oe 
act MIA 

rea 














= 


5 ———--bp— pp 8 = = cl aa a dre PASTI 
ae = liesze Pes FRSSS‘|SS = se ee —— as == 
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e E ATE pe a i e 
= mi Cell, ddr 
reca chia" = 
| ed I | 5 
: 
ni —Z.. ai mo yg 
ue = 
= { | —_ —___--- 
— a —r—_———_—tr—_—T __° _—__ 
— a_n 
A ___A-- |] a -@-6-8- 





tis a hu - 
ee uma 


phantom, or vision i ? No! 
lar - va, U- NA Vi - sion, No! 








—_ 2 - 


gi 5 corte Fiora) E CER 






a--@ 
eo. 





apa tees 



































cu sure cei 
be ing! Heaven! 
que - sta Ciel! 
— TS F ae = a DS A 
GEIE i FP SPE 


cen - — ae 


SrepesssSse Si a FRESE 


Lirico son acer 





358 =" == zia 




















with me here bur - 
in que-sta tom - 








Andante. triste. 


SS See Ee ee aw Gees oe NIN Na NN eS a INGER Ng NI NI 
“Ss SES ci LI Lasi densi oe dra 








<j —|-—$g- = 
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My heart fore - bod - ed this, thy dreadful sentence, And to this tombthat shuts on thee its 
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por- tal, I crept,un-seen by mor-tal. Here, freefrom all, where nonecan more be- hold us, Clasp’din thy 
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allarg. ; morendo. a Poco meno. (j= 60.) 
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To die! so pure and love. ly! 
Mo - rir! si pura e bel- la! 
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stroy thee,was my love then fat - ed! Thou shalt not die! somuchI love thee, thou art too love - 
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Rap. (trying to displace the stone that closes the vault.) $s 
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(Arps falls and dies in the arms of RADAMES.) 
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STANDARD PIANO INSTRUCTION Books. 





New England Conservatory Method for the 
Piano-F'orte. 


Comprising the first three grades of instruction, as taught at the New 
England Conservatory of Music, Boston. 


This work is published in three parts, and furnishes a thorough, 
progressive system of instruction for the piano-forte, beginning with 
the first principles of the art, and extending through a course of several 
years. Particular care has been taken to make the lessons as interest- 
ing and attractive to the pupil as is consistent with thoroughness, and 
for this purpose Rondos, Arias, National and Operatic Melodies, and a 
variety of interesting little compositions, have been introduced under 
the name of ‘‘ Recreations,” each illustrating and enforcing some prin- 
ciple explained in the preceding exercise or étude, and at the same 
time gradually but surely educating and refining the taste of the pupil. 

The first number contains forty lessons, being intended to cover two 
terms of instruction. The first twenty lessons are devoted exclusively 
to the legato touch. The remaining lessons treat of the wrist-action, 
the staccato touch, slurs, scales, transpositions, and the tremolo, 

It is published with both American and German fingering. 


Price complete, $3.25; each part, $1.50. 
Richardson’s New Method. 


By NATHAN RICHARDSON. 


With this book teachers are enabled to impart a thorough knowledge 
of piano playing with great rapidity; and the scholar is pleased with his 
daily progress, and looks forward to his next lesson as a pleasant pastime 
rather than an irksome task. The usual dull and wearisome exercises for 
practice are, in this NEW METHOD, superseded by charming melodies, 
that please the ear while they assist the pupil in his efforts to become 
an excellent pianist. Two editions are published, one adopting Amer- 
ican, the other foreign fingering. When the work is ordered, if no 
preference is designated, the edition with American fingering will be 
sent. A critical analysis of the work will be sent free on application. 

N.B.— Within the few years up to the present time, since the 
method was published, it has been adopted by teachers, schools, and 
seminaries in every section of the United States and the British Prov- 
inces; so that the sale has already exceeded two hundred and fifty 
thousand copies. 

It has recently been enriched by the addition of ‘ Czerny’s Letters 
on the Art of Playing the Piano,” and ‘‘Schumann’s Maxims for Young 


Players.” Price $3.25. 





Mason and Hoadleys Easy System for Beginners. 
By WILLIAM Mason AND KE. S. HoADLEy. 


Founded on the improved system adopted in their successful method for 
the piano, it leads the scrolar along gradually through easy and pleas- 
ing exercises and favorite pieces, with the clearest of explanation. 

N.B. — Over 50,000 copies of this excellent system have been sold. 
Price $3.25. 








Mason and Hoadleys Method. 


By WiLLiaMm Mason AND E. S. HOADLEY. 
Published with American and Foreign Fingering. 


This is eminently a new method for the piano; modern, original, com- 
lete. It retains, indeed, what has proved of value in previous works, 
ut adds many new features never before published, though they have 

been thoroughly tested in private teaching, and proved to be of the 
greatest value. Some of these have long been known to the best 
teachers, while others are quite novel. Of the latter class are the 
ACCENT EXERCISES, invented by Mr. Mason, which are believed to be 
an improvement in piano-forte teaching, the value of which can scarcely 
be over-estimated. 

The accent exercises have been composed upon the principle that 
every power of the hand may be put in requisition in piano-forte play- 
ing, and that a systematic and methodic training of all the tingers in 
every possible order of succession will best develop, strengthen, and fit 
them for use. These exercises are important, also, because they tend 
to discipline the mind, and impart a clear insight into divisions of time, 
thereby assisting the pupil to an animated style of playing, and reliew 
ing monetony. Price $3.75. 





Clarke’s New Method. 


By HucH A. CLARKE. 


Embracing all the latest improvements in the technics of the instru- 
ment; an exhaustive analysis of the scales and chords, and a care- 
fully selected series of studies from greatest masters. 


Many thousands of this magnificent new work have already been 
sold, and the constantly increasing demand for it testifies to its ac- 
knowledged merits. Teachers everywhere, who have given it a careful 
examination, indorse it as one of THE BEST instruction books published. 
It combines with the valuable teachings of American experience all 
the most approved methods of the best music schools abroad. 


Price $3.25. 


Peters’s Eclectic Piano Instructor. 
Compiled by W. C. PETERs. 


The immense sale of this valuable instructor is the best evidence of its 
popularity and worth. 

It is ‘eclectic’? in being a compilation from the works of Bertini, 
Beyer, Bergmuller, Cramer, Czerny, Diabelli, Hunter, Schmidt, Wal- 
lace, and other well-known authors. First-class in every respect, and 
(by the publishers’ estimate) already familiar with some hundreds of 
thousands of pupils. 

Price in boards, $3.25; in cloth, $4.00. 





EXCELLENT PIANO INSTRUCTORS. 





CHEAPER IN PRICE THAN 
Sydney Smith’s Piano Method. 


The name of Sydney Smith is widely and favorably known as a com- 
oser of pieces for the piano. This work, although but recently pub- 
ished, has come into extensive use among teachers and pupils, par- 

ticularly in Canada. Price $2.00. 


Child's First Music Book. 


Introduction to the Art of Playing the Piano-forte, by J. T. CRAVEN. 


Designed for the youngest pupils, containing simple lessons and short 
pleasing melodies. 25,000 copies have already been sold. 


Price 75 cents. 


Bellak's Analytical Method. 


By JAMES BELLAK. 


A very valuable book for the first few months at the piano, — months 
which, in the experience of every teacher, are times of tribulation to 
the beginner. Here are simple instructions, and lots of little, easy, 
agreeable, progressive airs. While it does not take the place of a com- 
plete method, like Richardson’s, Mason and Hoadley’s, or Clarke’s, it 
serves admirably as an introduction to one. 


Price, Bvards, $1.00; Paper, 75 cents. 
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Clarke’s Dollar Instructor. 
Prepared for the use of Teachers by WILLIAM H. CLARKE, 


It contains the rudiments of music, seales, and easy exercises, care- 
fully fingered, and a choice collection of melodies suitable for a be- 


ginner. Price in boards, $1.00. 





THE LARGER METHODS. 


Piano without a Master. 
By Epwarp I. WIITE. 


Containing the elements of music, and complete instructions for the 
piano; to which is added a choice collection of fifty pieces of popu- 
lar music, consisting of marches, waltzes, polkas, dances, ete. 

N.B. — 150,000 copies of this book have been sold, and its pepu- 
larity still continues. Price 75 cents. 





Winners Easy System. 
By SEP. WINNER. 


Clear and practical instructions, interspersed with a choice selection of 
retty melodies, well adapted for preliminary teaching, or self- 
instruction. Price $1.50. 





Winners New School. 
By SEP. WINNER. 


A comprehensive system of instruction within a small compass, together 
with a fine colleetion of the new and popular melodies of the day, 
for practice and amusement. 


Price 75 cents. 





Winners Piano Tutor. 
By SEP. WINNER. 


Chea» but reliable, well adapted for beginners. It contains an excellent 
collection of choice melodies carefully fingered. 


Price 75 cents. 


Any book above mentioned will be mailed, post-free, for the retail price. 


PUBLISHED BY OLIVER DITSON & CO., BOSTON. 


CHARLES H. DITSON & CO., 
SUCCESSORS TO J. L. PETERS, 
843 BROADWAY, NEW YORE. 


McCURRIE, WEBER, & CO., 
SANFRANCISCO. 


DOBMEYER & NEWHALL, 


LYON & HEALY, 
CHICAGO. 


3. E. DITSON & CO., 
SUCCESSORS TO LEE & WALKER, 
PHILADELPHIA. 
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VALUABLE MUSIC BOOKS. 








DITSON & CO.S HOME MUSICAL LIBRARY. 


Turs is the collective name of a series of books, each of which, from its nature, must be the best of its kind. 

In order to form one of these books, the sheet music publications of the last two years (amounting to between one and two 
thousand pieces) are carefully reviewed. 

The very best, most popular, and successful pieces are selected, and from these, again, the best, until the number is reduced to the 
capacity of one or two volumes, which are then issued from the press. 

Each book of the HOME MUSICAL LIBRARY is complete in itself, has from about 200 to 250 pages of FULL SHEET 
MUSIC SIZE, and sells for $2.50 in Boards; $3.00 in Cloth; $4.00 in Full Gilt. 

It will be seen that a whole set of 20 books may be bought for from $50 to #80. Such a set would be a most valuable wedding or 
holiday present, fully equal, in music, to what in literature the American or British Encyclopedia would be. 

As for single volumes, what could be better for a lover of German music than the ‘‘ Gems of German Song ;’’ of Opera music, 
than ‘‘ Operatic Pearls; ’’ of Dance music, than the ‘‘ Gems of the Dance ’’? 

All accompaniments may be played on the Piano or Reed Organ. Either book will be mailed, post free, for retail price. 

As the first Instrumental Book issued had the title of the HOME CIRCLE, the set is sometimes called THE HOME 


CIRCLE SERIES. 


The World of Song. — Vocal. 


Filled with a bril- 
About 80 Songs, by nearly 


250 pages. Published in the autumn of the year 1876. 
liant collection of popular Songs and Duets. 
as many composers. A great variety. 


Gems of English Song, — Vocal. 


272 pages. Published in the year 1875. 75 Songs, selected so fortu- 
nately, that it was fair to say, that ‘‘it is the unanimous opinion of 
those who have examined ‘it,’ that no finer collection of bound Vocal 
Music has ever been issued.” 


Gems of German Song, 


200 pages. Rightly named. Harmony and melody built up with a skill 
and care which belong only to Deutschland. German and English 


ee Gems of Scottish Song. — Vocal. 


200 pages. All other collections of Scotch Airs have been ransacked to 
form this choicest of all Collections, which is large and exhaustive. 


Gems of Sacred Song. — Vocal. 


200 pages. A grand book for Sunday evenings. Many sweet Sacred 
Lyrics, all with Piano accompaniment. 


Wreath of Gems. — Vocal, 


200 pages. Similar in character to the Silver Chord, of which it may be 
said to form the second volume. 


The Musical Treasure — Vocal and Instrumental, 


200 pages. Has received the highest commendations. Ballads, Sacred 
Music, Student Songs, Opera Songs, Comic Songs, and a fine selection 
of Instrumental Music. A very great variety. 


The Silver Chord. — Vocal, 


200 pages. A great variety of Songs of all kinds. One of the most 


salable volumes. The earliest Vocal volume. 


Operatic Pearls. — Vocal. 


200 pages. Selected by experienced Opera-Goers. These Songs consti- 
tute the staple of all concerts and other entertainments consisting of 
Operatic Music, and are from about 50 Operas. 


Shower of Pearls. — Vocal Duets. 


240 pages. The number of talented duet-composers fs not large. 
we have the best works of the best authors. 


Moore’s Irish Melodies. — Vocal. 


200 pages. It is natural to class these among Irish Songs, as they are 
now known and sung. But there is no brogue about ther, Moore’s 
perfectly beautiful poetry pervades them; and much of the music, al- 
though not so well known, is not out of place by the side of that of 
“The Last Rose of Summer,” or PIRA Dream.” About 100 
Songs, to which are added a few instrumental airs. 


Here 


The above books are all entirely uniform in style and binding. 


which, in this book form, costs but one-tenth of that sum. 


The Silver Wreath. — Vocal. 


216 pages, and about 60 vocal pieces, a large proportion of which are 
Songs with Choruses, or Duets, or Trios, all of fine quality. 


The Organ at Home. — Instrumental — For Reed Organs. 


Here are 200 good Organ pieces of a popular character. Thus it is just 
the book to keep on the ‘ Reed Organ,” or “* Cabinet Organ,” or ‘‘ Melo- 
deon,” which is now in almost every man’s parlor, First issued in Chi- 
cago, where its plates were lost in the great fire, after which it was 
popup hele? in Boston, greatly improved, and is now a worthy member 
of its set. 


The Piano at Home — Four-Hand Pieces for the Piano, 


250 pages. Well filled with the best Piano Duets. Every teacher un- 
derstands the great use and benefit of four-hand practice. ‘ The Piano 
at Home” furnishes the best kind of material therefor. 


Gems of the Dance. — Instrumental, 


A book intended as a companion to the ‘ Gems or STRAUSS,” a work 
of very great popularity. The present book has 232 pages, which con- 
tain the newer compositions of Strauss, with others by Gung’l, Lamothe, 
Bela, Fliege, Mack, Coote, Pratt, Faust, Parlow, Draper, Zikoff, Mètra, 
Piefke, Solan, Schacht, Godfrey, Carl, Morrison, Stasny, Downing, Ghys, 
Budik, Winner, and Weingarten, in all 25 authors, all of good repute. 
Thus there is great variety; and the music thrcaghout is exceptionally 
bright. Published in the autumn of 1876. 


Gems of Strauss. — Instrumental. 


250 pages. Brought out “after the Jubilee,” in consequence of the 
pe increased popularity of ‘Strauss Music.” 250 pages packed 
ull of the most brilliant and (all over the world) most popular Dance 
Music. In price and style, uniform with the other books. Sells superb- 


ly. 
Home Circle, Vol. I, — Instrumental. 


216 pages. The book that gave the first name to the series. 
number of easy pieces, with a few more difficult. 
of recreations for learners. 


Home Circle, Vol, II, — Instrumental. 


250 pages. Similar to Vol. I., but is distinguished by the insertion of a 
large number of easy 4-hand pieces. A very convenient book for teach- 
ers. 


Home Circle, Vol IL; or, The Pianist's Album. — Instrumental. 


200 pages. 
of Vol, I. 


Home Circle, Vol IV. ; or, Piano-Forte Gems. — Instrumental. 


216 pages. Contains the most popular pieces published after the ap- 
pearance of Vol. III. 


Large 
Excellent as a book 


Contains the choicest pieces published after the appearance 


They contain, in the aggregate, full $500 worth of Sheet Musie, 


To the regular books of this library, some would like to add the “ OPERA BOUFFE,” which contains music, vocal and 


instrumental, from Offenbach (words improved). 


Price $2.50 in Boards; $3.00, Cloth; $4.00 Gilt. 


Also numerous smaller and 


larger collections, of various styles and prices, of which descriptions will be found in catalogues. 


Published by 


OLIVER DITSON & CO,, 
Boston. 





CHARLES H. DITSON & CO., 
711 Broadway, New York. 


J. E. DITSON & CO., 
(Successors to Lee & Walker,) 
Philadelphia. 


LYON & HEALY, 
Chicago. 





A DICTIONARY OF MUSICAL TERMS. 


Eaited by J. STAINER, M.A., Mus. Doc. of Magdalen College, Oxford, 
and W. A. BARRETT, Mus. Bach., St. Mary's Hall, Oxford. 


It does not need the above array of titles to convince us that this is a 
work of unusual erudition and merit. Although there are multitudes 
of short definitions, the prevailing character of the work is that of a 
collection of treatises on important musical subjects. All of them are 
well written; the style is clear and easily understood; and there are 
abundant musical and picture illustrations. The treatise on the human 
larynx (vocal chords, &e.) covers a dozen pages, and has many cuts 
illustrating different portions, &e. 

About as many pages are devoted to the human ear, the article also 
containing engravings. 

The human hand also is minutely described in its relation to finger- 
ing, ancient instruments nicely pictured, the various parts of organs 
well described, and a great deal of useful information about composi- 
tion imparted. 

Indeed, although a dictionary, it is a very readable book; and one 
will naturally continue to turn over the leaves with continued interest, 
until the contained ideas are pretty thoroughly understood and assimi- 


lated. Price in boards, $4.00; price in cloth, $5.00. 





VOICE-BUILDING: 


A New and Correct Theory for the Mechanical Formation of the Human 
Voice. By Dr. H. R. StREETER. Price $1.50. 


This is not properly an instruction-book, but contains a description or 
explanation of this very successful teacher’s mode of training the voice. 
It should be properly read and understood before practising: — 

Streeter’s Exercises in Voice-Building, No. 1, 50 cts. 
Streeter’s Exercises in Voice-Building, No. 2, 60 cts. 
Streeter’s Exercises in Voice-Building, NO. 3, 60 cts. 

These may be studied ‘‘ without a master,’ but more profitably with 

one who is familiar with the method. 





MUSIC EXPLAINED TO THE WORLD. 
By FJ. KETS. i 
“How to understand music, and enjoy its performances.” 
Every one wishes to be informed on these points; and Fetis has done 


well in giving these valuable hints. 
Price $1.50. 





THE HISTORY OF MUSIC IN THE FORM OF LECTURES. 
By FREDERICK Louis RITTER. 

Mr. Ritter has with great patience culled from some hundreds of 
books, in various languages, the materials for these most interesting 
lectures, which, united, make a most interesting and important book, 
leaving little to be desired or acquired from more extended works. 

The writer, being Professor of Mnsie for Vassar Oullege, has natu- 
rally adapted his lectures to the requirements of the bright young ladies 
around him. The first volume is a very complete presentment of the 
more ancient, and the second volume of more modern, history. 

In two volumes, each $1.50. 





HOW SHALL I TEACH? OR, HINTS TO TEACHERS. 
By Dr. LowELL Mason. 

Dr, Lowell Mason was undoubtedly the leader in the movement of 
some forty years since, which resulted in the introduction of music into 
schools, in better forms of singing-school instruction, and in a decided 
advance in the public musical taste. He was undoubtedly one of the 
best of teachers; and this pamphlet, which contains the “gist’’ of his 
method, is widely inquired for. 

Price 25 cents. 


Books OF REFERENCE ON MUSICAL SUBJECTS. 





MOORE’S ENCYCLOPAZEDIA OF MUSIC, 
By JoHn W. Moore. 

Mr. Moore was, for many years, a diligent collector of all sorts of 
odds and ends of musical information, including notices of every 
known composer, or player on any instrument. This mass of matter, 
after a while, assumed a completeness which warranted the issuing of 
this great Encyclopedia, which is recognized as a standard work. 

An Appendix, recently added, contains a great deal that is interesting, 
and which has accumulated since the appearance of the first edition. 

The Encyclopedia contains a thousand pages, or, with the Appen- 
dix, fifty more. One is led along from page to page by the interest and 
variety of the contents. Now we read of Aleman (600 years B. C.), and 
directly find ourselves looking over the list of Mehul’s productions; 
or turning the leaves to an account of the clavichord; which we forget 
for a moment, while looking over a quaint old ‘ preface,” — addressed 
to Queen Anne; and so on through the book. The work is truly val- 


uable. Price complete, $6.00; price of appendix, 50 cts. 


DICTIONARY OF MUSICAL INFORMATION. 


By J. W. Moore. 

Mr. Moore’s great Encyclopedia will always be a standard work; but, 
as many do not care for so large a book, he has, in this well-packed 
dictionary, condensed what was more diffusively written, added new 
articles, and prepared a really admirable book of reference. 

Readers will find here a few words describing the career of almost 
every prominent musical person who has ever lived, and also answers 
to every question that any musical student will be likely to ask. It is 
all in small compass, and is a most handy book to have within reach, 


Price, boards, $1.25; cloth, $1.50. 





LUDDEN’S PRONOUNCING DICTIONARY OF MUSICAL 
TERMS. 
By WILLIAM LUDDEN. 

This valuable work gives the proper orthographical spelling of the 
various words or musical terms. The proper pronunciatiun is indicated 
by means of phonetic spelling, and a key, which is added at the top of 
each page. 

The work is the most complete one of the kind. A greater number 
of terms might be brought together; but many of then: would be such 
ones as are hardly ever used, and therefore of no special importance. 

The proper pronunciation is given of terms in the German language, 
the French, the Latin, the Spanish, the Italian, the Russian, and some 
other languages. Price $1.50. 


FIVE THOUSAND MUSICAL TERMS. 
By J. S. ÀDAMS. 


A convenient list for every musician. The best of inemories need 


refreshing in this way. Price 75 cents. 





GUIDE TO MUSICAL COMPOSITION. 
By HEINRICH WOLFAHRT. 
A book intended for study, but interesting to read by any one who 
wishes to get a general idea of the process of composing. 
Price $1.25. 


CZERNY’S LETTERS TO A YOUNG LADY. 


These familiar epistles are valuable, and should be attentively read 
by every student of the piano. 

Czerny was, in his time, considered by many to be the best skilled 
of any European teacher. In these letters, then, every word is im- 


portant. Price 60 cents. 


Any of the above books mailed, post-paid, for the retail price. 


PUBLISHED BY 
OLN Een eels O Ne c.1C.0.; BOSTON, 


CHARLES H. DITSON & CO., 
(Successors to J. L. Peters,) 
843 Broadway, New York. 


LYON & HEALY, 
Chicago. 


DOBMEYER & NEWHALL, 


Cincinnati, 


J. E. DITSON & CO., 
(Successors to Lee & Walker,) 
Philadelphia. 
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as) BY WILLIAM Pri ‘CLARKE, 
Containing . the, ua Simple, Thorough, and Progressive ‘Exercises, Ai a 
| Volintaries, of digli sredo of. difficulty, ever published for abinek (Organs and - 

PRICE $2. so. : 
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Vstawaara i Melodies ; bes sides numerous Chorals, i 
Waltzes, Redowas, Allegro. and Andante movements. — 
























Clarke’s Reed Organ Companion. NAM CaN in ael Sit “Clarke's ‘Short 

BY W..H. CLARKE... ARR AGI BY W. He 

; This differs from the ‘‘ Method,’? by the same author, in its arrange- ‘Short and very tasteful vol u 

¢ eit: The “New Method” contains an instructive course, with music | or as a basis for “ Variations, ae thu 

> for practice, which constitutes in itself quite a pretty collection. The temporization. They will do either for 

“Companion” contains a nice collection of music, and also an “in- Udi small. The oo has an un 

|. structive’’ division, which will increase la ‘value to students, ae 
ae Price $2.0 





| 


“Clarke's Dollar Instructor for Reed Organs. 

BY, Wi «H. CLARKE. i È 

Many persons owning reed-organs have not the time for extended | 
study, but need a short and simple course, sufficient to enable thera to [ta 

‘play easy music. Such a course will be found in the book here mentioned. | 4 
There is quite @ collection of easy pieces which are very musical and | 















pleasing; and the book, without the instructive poet, is worth the 
. dollar which it costs. el 





The Organ at Home. ee 

A. fine book, intended, not, for church, but for home | use, and has. ET 
“about two hundred well-selected pieces of music, — cheerful, bright, 
and of varied sty!a. such as are likely to please play er and hearer. © | 
Among the pieces are the following, whose, titles indicate the great | , È 
| variety of the contents: Air from William Tell, Air from Magic Flute, 
Artists Life Waltz, Angels’ Trio, Beautiful Sea, Blue Danube, Blue 
‘Bells, Blue Bird, Consortien Waltz, Casta Diva, Deux Anges, Dreams 
‘of the Past, Gay Paris; Good Night, Golden Dream, How so Fair, 
Heinw ‘eh. i 
* ds sheet-music size. - $2.50 in boards; $3 in I gilt, $4.. 
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